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Political correctness (2) 

 
ขณะท่ีหลายคนเห็นดวยกับแนวคิดเรื่อง political correctness (PC) โดยหลีกเลี่ยงการใชคําท่ีอาจ

กอใหเกิดความรูสึกวาเปนการเหยียดเชื้อชาติ เพศ สติปญญา ความบกพรองทางรางกาย ฯลฯ  แตก็มีคนอีกกลุมหนึ่งท่ี 
สรางคํา PC ท่ีออกแนวประชดประชัน แตกฟ็งดูสรางสรรคและตลกดีทีเดียว มาดูตัวอยางคํา PC พรอมดวยคําแปลกันคะ 

 
คําท่ัวไป PC Terms 

ugly – นาเกลียด  aesthetically and facially handicapped – ท่ีบกพรอง
ดานความงามและหนาตา  

old – แก experientially enhanced – ท่ีเพ่ิมพูนดานประสบการณ 
old people – คนแก the chronologically advanced – คนท่ีรุดหนาตามลําดับเวลา 
poor – จน economically unprepared, monetarily challenged – 

ท่ีขาดความพรอมดานเศรษฐกิจหรือบกพรองดานการเงิน 
short – เต้ีย vertically challenged – ท่ีบกพรองดานแนวด่ิง 
retarded – โง ท่ึม ปญญาออน intellectually special – ท่ีมีความพิเศษดานสติปญญา 
criminals – อาชญากร the lawfully challenged –  คนท่ีบกพรองดานกฎหมาย 
the unemployed – คนวางงาน the involuntarily leisured -– ผูท่ีปลอดจากหนาท่ีความรับผิดชอบ

โดยไมสมัครใจ 
janitor – นักการภารโรง sanitation engineer – วิศวกรทําความสะอาด 
housewife – แมบาน domestic engineer – วิศวกรในบาน 
fat – อวน gravitationally challenged – ท่ีบกพรองเนื่องจากไมยืดตัวตาม 

แรงดึงดูดของโลก 
lazy – ขี้เกียจ motivationally deficient – ท่ีขาดแคลนแรงบันดาลใจ 
stupid – โง intellectually impaired – ท่ีบกพรองดานสติปญญา 

 
คํา PC พวกนี้เอาไวอานเลนสนุก ๆ นะคะ คงไมเหมาะท่ีจะนําไปใชในงานเขียนท่ีเปนทางการคะ 
แลวพบกันใหมสัปดาหหนาคะ 
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